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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

7 березня – церемонія вручення премій цьогорічним лауреатам премії імені Дмитра Нитченка, Київ, музеї літератури  

8 березня – виступ поета Павла Вишебаби у рівненському міському Будинку культури ( МБК)

8 березня – ювілей бандуристки Віри Селіванової  

9 березня – день народження Тараса Шевченка, поета і художника (роки життя: 1814-1861) 

9 березня – ювілей бандуристки Лариси Демянчук 

9 березня – ювілейний день народження бандуристки Алли Рибачук 

9 березня – концерт Національної капели бандуристів, Київ, філармонія 

10 березня – концерт до дня народження Тараса Шевченка, Львів, вул.Бандери, 8, Будинок органної та камерної музики 

10 березня – концерт Національної капели бандуристів, Луцьк, МПК 

10 березня – ювілейний день народження бандуристки Олександри Грінчук 

11 березня – ювілейний день народження бандуристки Ольги Баліцької 

11 березня – концерт Національної капели бандуристів, Рівне, МБК 

11 березня – ювілей бандуристки Валентини Костюченко 

12 березня – благодійний концерт авторської пісні «Отчий дім», Дніпро, Будинок на Троїцькій 

12 березня – концерт Національної капели бандуристів, Камінь-Каширський, ЦКтД
Тарас Шевченко

          * * *

Хіба самому написать

Таки посланіє до себе

Та все дочиста розказать,

Усе, що треба, що й не треба.

А то не діждешся його,

Того писанія святого,

Святої правди, ні од кого,

Та й ждать не маю од кого,

Бо вже б, здавалося, пора:

Либонь, уже десяте літо,

Як людям дав я “Кобзаря”,

А їм неначе рот зашито,

Ніхто й не гавкне, не лайне,

Неначе й не було мене.

Не похвали собі, громадо! – 

Без неї, може, обійдусь, – 

А ради жду собі, поради!

Та, мабуть, в яму перейду

Із москалів, а не діждусь!

Мені було аж серце мліло, – 

Мій боже милий! як хотілось,

Щоб хто-небудь мені сказав

Хоч слово мудре; щоб я знав,

Для кого я пишу? для чого?

За що я Вкраїну люблю?

Чи варт вона огня святого?..

Бо хоч зостаріюсь затого,

А що не знаю, що роблю.

Пишу собі, щоб не міняти

Часа святого так на так,

Та іноді старий козак

Верзеться грішному, усатий,

З своєю волею мені

На чорнім вороні-коні!

А більш нічого я не знаю,

Хоч я за це і пропадаю

Тепер в далекій стороні.

Чи доля так оце зробила?

Чи мати богу не молилась,

Як понесла мене? Що я – 

Неначе лютая змія

Розтоптана в степу здихає,

Захода сонця дожидає.

Отак-то я тепер терплю

Та смерть із степу виглядаю,

А за що, єй-богу, не знаю!

А все-таки її люблю,

Мою Україну широку,

Хоч я по їй і одинокий

(Бо, бачте, пари не найшов) 

Аж до погибелі дійшов.

   Нічого, друже, не журися!

В дулевину себе закуй,

Гарненько богу помолися,

А на громаду хоч наплюй!

Вона – капуста головата.

А втім, як знаєш, пане-брате,

Не дурень, сам собі міркуй.

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України
03 березень

7 березня 2023 року о 15 годині запрошуємо відвідати урочисту церемонію вручення премії імені Дмитра Нитченка!

Світлана Короненко разом з Ігорем Жуком та ще 2  Игорем Жуком и ещё 2
02 березень

УВАГА! ЗМІНЕНО ДАТУ ВРУЧЕННЯ ПРЕМІЇ ІМЕНІ ДМИТРА НИТЧЕНКА-2023 НА 7 БЕРЕЗНЯ!

У вівторок, 7 березня 2023 року, о 15 годині в Національному музеї літератури України (вулиця Богдана Хмельницького, 11, метро «Театральна») відбудеться урочиста церемонія вручення премій цьогорічним лауреатам премії імені Дмитра Нитченка, засновниками якої є Ліга українських меценатів і родина Дмитра Нитченка (Австралія)

Лауреати премії імені Дмитра Нитченка-2023 стали: доктор філологічних наук, професор кафедри соціології та соціальної роботи Ужгородського національного університету, експерт офісу Верховного комісара ОБСЄ у справах національних меншин, член Соціолінгвістичної комісії при Міжнародному комітеті славістів Галина Шумицька, поет-пісняр, театральний та кінодраматург Ігор Жук і громадський діяч, актор, модератор на сцені під час «Помаранчевої революції», екс-міністр культури, нині військовик у Збройних Силах України Євген Нищук.

До участі запрошені письменники, журналісти, лауреати премії імені Дмитра Нитченка минулих років.

Церемонію нагородження проведуть Світлана Короненко-Слабошпицька, виконавча директорка Ліги українських меценатів, і український політик, науковець, громадський діяч, уповноважений із захисту державної мови, лауреат премії імені Дмитра Нитченка Тарас Кремінь.

Чернівці – музей Володимира Івасюка

«СКРИПКА ГРАЄ…»

Відкриття виставки заслуженого художника України Манолія Тирона

4 березня цього року Володимиру Івасюку виповнилося би 74 роки. Народження сина у родині Івасюків було великою радістю. Почувши таку звістку, батько Михайло Григорович летів до пологового будинку, як на крилах. У повісті «Монолог перед обличчям сина» він писав: «Не пам’ятаю, як я йшов по високих завіях, здається, вони розступалися переді мною, даючи мені дорогу. Я пошепки повторюю ім’я свого сина. Який він собою? Які оченята, носик, губки? Я зараз його побачу…».

Батько-письменник і мама-вчителька прищепили дитині любов до слова, пісні, з якою Володя крокував пліч-о-пліч усе своє життя. На жаль, доля подарувала митцеві лише 30 років, але й за такий короткий час він встиг залишити нам чимало: фотоархів, пам’ятні відеозйомки, художній спадок, інструментальні твори, неймовірні пісні… Серед них і трепетна «Балада про мальви», яка є співзвучною із сьогоднішніми подіями в Україні… Цю пісню 3 березня 2023 року на відкритті виставки «Скрипка грає…» заслуженого художника України Манолія Манолійовича Тирона виконала незрівнянна Лариса Бєлова – землячка Володимира Івасюка, лауреатка міжнародних конкурсів естрадної пісні у Польщі та вокальної премії ім. І. Паторжинського за вокальну майстерність.

Талант Володимира Івасюка був справді багатогранний. У фондах меморіального музею В. Івасюка зберігається понад 80 художніх робіт, серед яких дитячі малюнки і роботи, які привертають особливу увагу: портрети батька Михайла Григоровича, сестри Оксани, пейзажі, мариністичні роботи тощо.

Тому до дня народження автора «Червоної рути» було заплановано провести захід, близький композиторові-художнику, адже Володимир Івасюк був тонким знавцем і поціновувачем художнього мистецтва. Надзвичайно подобалися йому художні роботи Франсиска Гойі, Сальвадора Далі, Олекси Новаківського, Григорія Томенка, Івана Труша, а також Івана Остафійчука – обдарованого живописця, графіка, уродженця Івано-Франківщини, з яким був знайомий особисто і роботи якого експонувалися у виставковій залі Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка у 2016 році.

Захід розпочався з покладання квітів до меморіальної дошки Володимиру Івасюку сестрою композитора Оксаною Івасюк, головною зберігачкою фондів Наталією Мороз, художником Манолієм Тироном. 

Манолій Манолійович Тирон – член НСХУ, Національної спілки майстрів народного мистецтва України, лауреат Міжнародної літературно-мистецької премії ім. О. Кобилянської, заслужений художник України, уродженець села Брідок, що на Заставнівщині. Закінчив Вижницьке училище прикладного мистецтва та художньо-графічний факультет Одеського державного педагогічного інституту ім. К. Д. Ушинського. Працював у творчій групі художньо-сувенірної фабрики «Буковина», у художніх майстернях Чернівецького художнього фонду, де брав участь у всеукраїнських виставках-ярмарках.

На персональній виставці «Скрипка грає…», присвяченій 74-й річниці від дня народження Володимира Івасюка, представлені майже пів сотні надзвичайних робіт: живопис, художні твори зі шкіри (череси, пояси, жіноча сумка), з дерева та металу (коньячний набір, топірці, карбування, порохівниці, люльки, підсвічники, шкатулки, жіночі прикраси). Тематично живописні роботи можемо поділити на пейзажні (міські, сільські – серед них карпатські), натюрморт, портрет, ілюстрації до казок. Роботи з металу – це «родзинки» творчості Манолія Манолійовича! Неймовірні портрети Тараса Шевченка, Івана Миколайчука, робота патріотичного змісту «Україна Ukraine», лірична – «В одне дівча закохані» та багато інших не залишать байдужими нікого. Саме чеканками є твори, присвячені композиторі Івасюку – «Володимир Івасюк. Скрипка грає» та «Червона рута». Присутні мали гарну нагоду ще насолодитися співом Лариси Бєлової, яка виконує пісні на 15 мовах світу. Співачка виконала ліричну пісню Володимира Івасюка на слова Юрія Рибчинського «У долі своя весна».

Своїми враженнями про неймовірну виставку поділилися сестра композитора Володимира Івасюка Оксана Івасюк, поет, прозаїк, член ГО «Обєднання митців Буковини» при Чернівецькій обласній організації НСПУ Степан Панчук, казки якого ілюстрував Манолій Манолійович, етнограф, народний майстер, заслужений діяч мистецтв України Микола Шкрібляк, професор Національної академії управління Юрій Корнєв, земляки та друзі – математик Манолій Шастал, заслужений журналіст України Юрій Терон, заслужений діяч мистецтв України Іван Гордіца. Наприкінці заходу гості на чолі з директором музею Мирославом Лазаруком виконали «Червону руту» та щиро подякували Манолієві Манолійовичу Тирону за його працю та чудові роботи, які є справжніми коштовностями у скарбниці буковинського та українського мистецтва загалом. 

Олена Горобієвська, науковий співробітник Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка

Сайт https://ru-ru.facebook.com/TarasChubai/

Тарас Чубай

04 марта
4 березня 1949 року народився Володимир Івасюк. 

Запроси мене у сни

Запис пісні на сайті https://www.youtube.com/watch?v=nw5yLMdOJg0&feature=youtu.be

Додаю вірш пісні. Упорядник

Запроси мене у сни»

вірш: Богдан Стельмах

музика: Володимир Івасюк
Йдуть літа – то не біда,
Тільки іноді шкода,
Що в мереживі доріг
Я знайти тебе не зміг.

Приспів:
Запроси мене у сни свої,
В ті, що досі не збулись.
Запроси мене у сни свої,
В ті, що збудуться колись.
В ті, що збудуться колись.

Запроси мене у сни свої,
Хоч на мить, та запроси…
Запроси мене у сни свої,
Тугу в серці погаси.
Тугу в серці погаси.
Тугу в серці погаси.

Сніг на скронях – не печаль,
Та не раз проймає жаль,
Що я в плині днів не зміг
Розтопить в душі той сніг.

Приспів.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Ольга Синица

05 марта

Yana Pazdrii
03 марта
його тато володів шістьма мовами... 

його мама могла переплисти Дніпро... 

в пологовому будинку йому мало не спалили очі ліками... 

його нянею була жінка, яку заслали на Донбас, але вона незаконно повернулася в рідні місця... 

батько швидко зрозумів, що у сина здібності, але в Кіцмані не було музичної школи... 

він рік благав функціонерів у Чернівцях, і ті дозволили зробити сільський філіал... 

він знайшов приміщення, організував переміщення викладачів... 

так 5-річний іменинник та інші діти почали навчатися музики... 

він пройде за рік програму, на яку звичайні діти витрачали кілька років... 

а потім... 

ну всі ж пам'ятають безглуздий епізод з бюстом Леніна, через який він не отримає червоний диплом і потрапить до органів на олівець... 

його відправлять вчитися в Київ, через рік він приїде на канікули, втративши половину ваги, і жаліслива бабуся заборонить йому повертатися назад...

кажуть, що в їхньому будинку, з якого вони переїдуть, поселять дідуся Ані Лорак... 

ну, а потім буде мед. інститут і консерваторія... 

з якої його відрахують за прогули, просто тому, що він буде занадто багато працювати... 

його не підтримає навіть його вчитель Кос-Анатольський... 

ну, а далі ви й самі знаєте... 

ефіри на місцевому та всеросійському ТВ... 

пісні українською стануть частиною репертуару практично всіх лабухів від Ужгорода до Находки... 

з його піснею на Сопоті переможе Софія Ротару... 

а він буде витрачати гроші на круту апаратуру і працювати по 24 години на добу... 

а потім йому подзвонять, він вийде з дому, щоб вже ніколи не повернутися...

його знайдуть у лісі, і мало хто віритиме, що він зробив це сам... 

22 травня 1979 року, коли з ним прощалися, львівські таксисти безкоштовно возили людей з вокзалу та аеропорту, якщо вони їхали на похорон...

кажуть, в той день в магазинах закінчилися квіти, а на вулицях не було міліції, щоб не викликати конфліктів...

кажуть, влада за ніч прибрала квіти з могили, але наступного дня люди принесли їх ще більше... 

сьогодні йому могло бути 74... 

а через місяць буде 44 роки, як його немає... 

30 років життя, які звучать досі...

символічно, в 1989 році назва його пісні стала ім'ям фестивалю, що дав українській музиці нове дихання... 

HB2U Володимир Михайлович Івасюк... 
(с) Serhiy Nekleva 
Сайт https://www.facebook.com/pikkardijska.tercia

Піккардійська терція

04 березня

Сьогодні народився Володимир Івасюк. Пам‘ятаємо. Співаємо. 

Вашій увазі - маловідома пісня авторства Володі - «Наче зграї птиць» (слова і музика).

Запис пісні на сайті https://www.youtube.com/watch?v=LNXI_ChF3PQ&si=EnSIkaIECMiOmarE

Додаю вірш пісні. Упорядник

Володимир Івасюк

Наче зграї птиць»

Наче зграї птиць, роки ідуть —
Я спішу за ними в дальню путь.
Хочу я повік струмком гірським
Злитись з морем пломінким.
Хочу я повік струмком гірським
Злитись з морем пломінким.

Бо те море — диво на землі —
Колихає білі кораблі,
В мужнім голосі його сія
Юність і любов моя.
В мужнім голосі його сія
Юність і любов моя.

Хочеться, аби морська блакить
Проливалась в серце кожну мить
І щоб був щасливий кожен день
Для моїх дзвінких пісень.
І щоб був щасливий кожен день
Для моїх дзвінких пісень.

Рівне – сайт https://mbk.rv.ua/events/list/

Павло Вишебаба “Тільки не пиши мені про війну”.

Березень 8 @ 19:00 - 21:00
Вперше в Україні благодійний тур військового та поета Павла Вишебаби

Український поет, музикант і громадський активіст, його відео-поезії набирають мільйони переглядів у соцмережах, його вірші читають у прайм-тайм на центральних телеканалах, їх кладуть на музику та озвучують на проукраїнських мітингах по всьому світу різними мовами. Тексти книги Павла Вишебаби «Тільки не пиши мені про війну» стали літературним літописом почуттів багатьох українців у режимі онлайн.

100% зібраних коштів йдуть на потреби Збройних Сил України.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України
05 березень

Поетичний марафон «Наші музи не мовчать! Разом до Перемоги!» 

ЛЮДМИЛА РОМЕН 

член Національної спілки письменників України, місто Суми.

ВЕСНА ПІД ОБСТРІЛАМИ…

                                        Стояла я і слухала весну…

                                                             Леся Українка

…і мертвим, й ненародженим діткам в Україні сущій…

Помріяла про Лесину весну.

Весна мені війною пахла.

Верба під обстріли біжить зі сну,

Веселка – крайка, небо – плахта.

О Вербо, Вербо! – чом, куди біжиш? – 

На вітті діток колихати,

Вони малесенькі, хотіли жить…

Не встигла народити мати.

Їх пригорну, в колиску покладу 

На хмарці, в Вирію колиску,

Зітру із личеньок біду,

Господь їм став тепер прихистком.

О Матері! – ви дух могутній, щит!

Як тятива бринить молитва,

Стріл смерті ворогам пустіть мерщій.

За рід, за дім – святая битва!

Не плачмо. Витрімо і гнів, й сльозу.

Слізьми не звоювать Свободу.

Візьмемо з пекла весь вогонь-грозу –

Під ноги оркам, в їхні морди.

…Побігла за Вербою я услід.

Весна тримала стрій, шла в ногу.

Могуттю у Дніпрі скипався лід.

Стяг майорить вже Перемоги!

15.03.22

Київ – сайт https://www.facebook.com/groups/kyiv.kobzar.kraft.community/

Kobzars'ke bratstvo - The Kobzar brotherhood

02 марта

ДЛЯ ІСТОРІЇ

Музично-Літературний Журнал Бандура (1999 (19), [67-68], стор. 32-33) 

(мова оригіналу збережена)

ТАРАС ШЕВЧЕНКО - ПОЕТ І МУЗИКА

Автор: Надія Будуйкевич

доцент кафедри документо та правознавства ІФДТУНГ

1838 рік — один із найважливіших у житті натхненного співака кобзарів, лірників та бандуристів — Тараса Шевченка.

Ці музики, Божі люди, викликали до себе особливу зацікавленість ще в його дитинстві тим, що голодні, «в латаній свитині» вони були вільними, проповідували волю, закликали боротися за неї, подаючи приклад «славних прадідів великих»...

Якщо образи кобзарів є у багатьох поезіях, поемах, то у містерії «Великий льох» особливу ролю виконують три лірники — представники окраденого українського народу.

Тарас Шевченко багато чув про популярність у народі сліпого лірника Мусія Вернигору. Цей лірник створив пісню про свій страшний сон (сліпий від народження ), прорікаючи Коліївщину. Поховали Мусія Вернигору у Каневі, то і Шевченко заповідав поховати його у Каневі, недалеко від Божого чоловіка-лірника.

Принагідно згадати, що І. Котляревський у своїй «Енеїді» показує Мусія Вернигору у пеклі, бо він порушив заповідь «Не убий», закликаючи людей помститися панам.

Та романтик Тарас Шевченко у стилі пісень бандуристів возвеличує у поезії «На вічну пам’ять Котляревському» великого поета, називаючи його «батьком».

Отже, у молодого поета було у дитинстві шанобливе ставлення і до бандуристів, яких він і знав немало.

У записах В. І. Аскоченського — сучасника Тараса Шевченка — «І мої спогади про Т. Г. Шевченка» є згадка про те, що влітку 1846 р. у Києві Тарас Шевченко співав «Ой, не шуми, луже», граючи на гітарі.

Має рацію головний редактор журналу-квартальника «Бандура», що видається школою кобзарського мистецтва у Нью-Йорку, п. Микола Чорний-Досінчук у тому, що Шевченко грав на бандурі. І саме від бандури перейшов до гітари, яку можемо бачити у серії малюнків створених поетом на засланні «Притча про блудного сина».

У поезії «Н. Маркевичу», написаній у С.-Петербурзі 9 травня 1850 р., прочитаємо:

Бандуристе, орле сизий!

Добре тобі, брате:

Маєш крила, маєш силу,

Є коли літати.

Хто ж був той бандурист, якого Шевченко називає братом? Поезія присвячена на 10 років старшому від поета Миколі Андрійовичу Маркевичу. У листі до М. Лазаревського 22 квітня 1857 р. Шевченко згадував, що з М. Маркевичем (Н — з російського Николай) вони колись були «великі приятелі». Поступово ж відділилися один від одного. «Кобзар» 1860-го вийшов без вірша «Н. Маркевичу»).

Отже, не Маркевич той бандурист, якого автор поезії називає братом. Певне це була людина старшого багато віком, про що підтверджує епітет «сизий», але ця людина близька духом поетові, якийсь дуже авторитетний поет-бандурист. Орлом (орел — цар птахів) сизим поет міг назвати свого вчителя-бандуриста і його образ увіковічений у згаданій поезії «Н. Маркевичу». Старому бандуристові завидує поет-романтик, бо бандурист, Божий чоловік, «летить в Україну» — його там «виглядають», де степи широкі і вітер — символ волі — теж названий братом, як і бандурист:

Там повіє буйнесенький,

Як брат, заговорить,

Там в широкім полі воля.

Провідним мотивом, як і в більшості поезій, в цій поезії є воля. Воля для мандрівних музик-кобзарів, лірників, бандуристів - рідна стихія, з якої вони і вбирали в себе своє творче натхнення і педагогічний дар вчити інших розвивати Богом дані таланти.

Образ саме такого майстра-бандуриста, поета, педагога і вивів Шевченко у поезії «Н. Маркевичу». Можна припустити і те, що вчителем гри на бандурі був не один бандурист, а декілька. Їх Шевченко подає в одному узагальненому образі і не називає імені. Присвятив же цю поезію Маркевичу, як подяку за видану у 1831 р. у Москві поетичну збірку «Украинские мелодии».

Якщо взяти до уваги найулюбленіші (за спогадами М. М. Білозерського) пісні поета:

1) «Ой зійди, зійди, ти зіронько та вечірняя!»

2) «У Києві на ринку п’ють чумаки горілку!»

3) «Ой горе, горе, який я вдався, брів через річеньку та й не вмивався...»

4) «Де ж ти, доню, барилася, барилася?»

5) «Ой не шуми, луже»

6) «Ой на горі та женці жнуть» — то ці пісні були популярними і серед бандуристів.

У березні 1999 року ми будемо вшановувати 185 річницю з дня народження Генія України Тараса Шевченка.

Згадаємо і ще про один штрих із світу його захоплень — академік-гравер, портретист, поет, прозаїк, драматург, скульптор, архітектор, чудовий співак, гітарист і бандурист...

Воістину, над сиротою Господь з калитою.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар

02 марта

Maria Burmaka 
02 марта

Сьогодні день народження Гліб Бабіч. 24 липня він опублікував на своїй сторінці цей вірш. 28 липня він загинув. Без Тебе і Твоїх віршів цей український світ став інакшим. Без тебе все не так, Друже, але ми маємо перемогти. За всіх і за Тебе 

Коли смерть присяде на бруствер, спитає - "Ну що тут ти?" 

Коли нас, як тісто, місить вогняний вал,

Я не стану смикати Бога - вийду в канал арти.

У піхоти з артою і Богом - зАвжди прямий канал.

Заглушаючи криком в рацію хрипкий голос війни,

Продиктую чарівні цифри, наче магічний код.

Скрипне радіо - "Прийняв. Тримайтеся, пацани".

Решту слів не почую. Бо знову накрив "приход".

Оживе на позиції стадо сталевих слонів,

Поверне свої хоботи в сторону наших бід.

І зайде у стволи із клацанням стиснутий божий гнів,

Для швидкої доставки - без декларацій і мит.

Навіть янголи завмерли в небі - як театральний зал,

Небо теж полюбляє сипати - снігом, градом, дощем.

Дочекалися. Наче кулак по всесвіту стукнув залп.

Другий, третій, а потім іще і ще.

А над нами небо луснуло наче віконне скло,

Аж земля підстрибнула, і трохи змінився ландшафт.

Смерть сиділа на бруствері. Більш немає. Змело.

Та зі стиснутих рук повернулася в серце душа.

"Що там, брате? Прийом? - Та все по плюсах, братан!

Так вломили, що вщент. І цілей більше нема!"

Що я ще відповім? Вклоняюсь тобі, арта!

Не дарма вас кличуть богами. Ой не дарма...

Гліб Бабіч

Сайт https://www.facebook.com/Kompanichenko/

Тарас Компаніченко

05 марта

Многії та творчії літа у Вільній Україні, Святославе! Святослав Силенко 

Вітаємо! Віншуємо! Будьмо!  Разом до Перемоги!

Сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України
03 березень

Поетичний марафон «Наші музи не мовчать! Разом до Перемоги!» 

КИРИЛО БУЛКІН

журналіст, актор, публіцист, бард, культурний діяч. Лауреат премії ім. Василя Стуса, лауреат Всеукраїнського фестивалю “Перлини сезону”, Міжнародного фестивалю “One Man Show” та Першого Всеукраїнського фестивалю повстанської та стрілецької пісні “Повстанська ватра”. Автор-виконавець пісень, автор збірки поезії та публіцистики “Доцільне та парадоксальне”.

Працював журналістом та ведучим телепрограм на різних каналах українського телебачення (TET, УТ-1, Інтер, KTM), ведучим радіо “Свобода”. 

Грав у театрах: “АССА”, “Бенефіс”, Київський художній театр, співпрацював з Молодим театром та театром “Колесо”.

ВОЄННА ВЕСНА

Зранку на ґрунті сніг –

вогкий, тонкий покров.

Змійка відбитків ніг

тихо повзе двором.

Ртуть на нулі в вікні –

ще неміцна весна…

Зранку на ґрунті сніг,

а за вікном війна.

А на стежках війни

грізні вогні заграв,

наче дитячі сни

хтось обернув на яв.

Наче старий чаклун

видобув з темних вод

знаки таємних рун,

доль незбагненний код.

Простір скрутився в вир,

час повернув назад,

і зі щоки вдови

крапнула в ґрунт сльоза.

Втямити магів чин –

навіть думки облиш…

Шлях в глибину глибин

стелиться в тиші тиш.

А за вікном – виття

(буря? сирена? звір?)

Пам’ять – дірявий стяг,

вітер в проріхах дір.

В подиху вітру – гар

(ватри? стрільби? пожеж?)

Чисте повітря – дар:

втратиш, тоді збагнеш.

Потім настане день –

приз у борні змагань:

вдих на всю шир легень,

лагідне світло знань.

Знань, що в спіралі літ

свій заховали зміст,

та проросли з землі,

зрошеної слізьми.

Тим, хто вдихне їх чар,

арфи потішать слух.

Вітер розвіє гар,

світло розсіє млу.

І провістить з висот

янгольський тихий спів

єдність усіх істот,

тяглість усіх часів.

Стане ворожий шал,

вишкір пекельний зла,

викликом, що душа

вибрала й прийняла.

Й там, де ввижався крах

планів, надій, потуг –

раптом постане шлях,

що прокладає Дух.

Буде і день, і хліб,

й дяка за хліб і день

буде. А поки вглиб

стежка біди веде,

й тануть сліди на ній,

наче дитячі сни…

Перші весняні дні,

тисячний рік війни.

березень-червень 2022

Kyrylo Bulkin 

Київ – сайт https://www.facebook.com/groups/kyiv.kobzar.kraft.community/

Kobzars'ke bratstvo - The Kobzar brotherhood

06 марта

ДЛЯ ІСТОРІЇ

Музично-Літературний Журнал Бандура (1999 (19), [67-68], стор. 12-14)

(мова оригіналу збережена)

ВІНШУВАННЯ ЮВІЛЯРА

Автор: Тетяна Сітенко

старший науковий співробітник Державного Музею театрального, 

музичного та кіномистецтва України.

В колі друзів, однодумців відзначив свій 60-річний ювілей Леонід Черкаський — завідувач відділом українських народних музичних інструментів Державного музею театрального, музичного ті. кіномистецтва України. Невтомний пропагандист українського самобутнього мистецтва, фундатор і збирач унікальної колекції музичних інструментів, досвідчений музейник і просто цікава творчі людина — таким його знають шанувальники мистецтва не тільки в Україні, а й далеко за її межами.

Але ще одне коло оточувало Л. Черкаського в день його народження — коло музичних інструментів, які він зібрав за З0 років, своєї праці. Інструменти — а їх вже понад 500 — стали змістом всього його життя. Саме на виставці «Живії струни України» і відбувалось, віншування ювіляра. Атмосфера урочистості і невимущеності панувала в цій затишній залі.

Оскільки Леонід Черкаський — людина неординарна, енергійна, то й вечір проходив досить жваво, емоційно.

Розпочався він з привітання молодого покоління музейниць, який в стилі «капусника» з допомогою пісень, жартів розповіли про життєвий шлях свого колеги, про його різнобічну діяльність.

З побажаннями здоров’я, козацького завзяття до ювіляра звернувся Голова Всеукраїнської спілки кобзарів Володимир Горбатюк. Порівнявши невтомну працю Л. Черкаського на музичній ниві із сподвижницькою діяльністю І. Гончара, В. Горбатюк висловив побажання, щоб колекція перетворилася нарешті на Музей народних інструментів, який вже давно має бути в Україні. А чудовим музичним подарунком стало його проникливе виконання пісні «Але не здається».

Тепло поздоровила Л. Черкаського Лідія Чорна-Матіяшек, яка передала щирі вітання від усієї родини Чорних-Досінчуків. Вже багато років творча співпраця єднає Л. Черкаського з часописом «Бандура» та його головним редактором п. М. Чорним. Неодноразово на сторінках цього журналу з’являлись матеріяли як самого ювіляра, так і про нього.

Від Національної Заслуженої капелі бандуристів України ім. Г. Майбороди Л. Черкаського сердечно вітали його давні друзі — народний артист України Володимир Войт та артист Віталій Ткач.

Багато років при Міському товаристві охорони пам’яток історії та культури існує фолкльорна секція, активним членом якої є Леонід Черкаський. Скільки цікавих лекцій, вечорів було ним організовано і проведено тут на виставці! Кожен захід, влаштований Л. Черкаським, відрізнявся неординарним сценарієм, приємною несподіванкою, різноманітністю форм. Про все це нагадала присутнім Голова товариства Людмила Афанасьєва, і побажала ювілярові здоров’я, творчої наснаги, успіхів.

Чудовий подарунок — кілька примірників газети «Вечірній Київ» — вручив Л. Черкаському редактор відділу культури цього видання Микола Цівірко. Саме з його легкої руки в день народження ювіляра з’явилась стаття з оригінальною назвою — «Кудень клевій, левію», що в перекладі з лебійської мови означає «Добрий день, кобзарю».

Від імені Оркестру народних інструментів Національної радіокомпанії вітальну адресу ювілярові вручив народний артист України Юрій Яценко.

З теплими словами подяки звернулись до Л. Черкаського працівники Академії керівних кадрів працівників культури. Вони нагадали про ще одну важливу — педагогічну — грань діяльности ювіляра. Адже Л. Черкаський постійно надає науково-методичу допомогу слухачам Академії, Інституту підвищення кваліфікації вчителів, студентам мистецьких вузів; консультує і музикантів, і майстрів.

Знаний в Україні музичний майстер Дмитро Демічук, з яким Черкаський підтримує творчі стосунки вже понад З0 років, подарував окарину для музейної колекції. Для ювіляра це був найдорожчий дарунок!

Крім дирекції, Л. Черкаського щиро вітали також численні друзі, колеги з інших музеїв міста.

І на завершення ювіляр зізнався, що він — людина щаслива. Адже улюблена справа, усвідомлення її важливости, хороші друзі, — це і є складові того, що можна назвати щастям.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар

04 марта

Бик Олексій
03 марта

...І він їй говорить: чого тобі треба ще?

Ось тобі тремор у пальцях, на серці щем.

Лінія долі - ламана, обрію - пОгнута,

Коси твої невагомі, випалені дощем,

Зрештою, вся ця населена нами Terra incognita.

Ось тобі, каже, найбільша з усіх дурниць -

Щастя завжди складається із дрібниць.

Думай про це невпинно, до самозречення,

Ніби про світло, що ллється з твоїх зіниць,

Ніби про заперечення заперечення.

Хто тобі, каже, винен у цій зимі?

Люди завжди самотні - і ми самі.

Кидай у простір камінь, милуйся новими колами -

Доля твоя забулася про прямі

Десь на шляху між вічністю і ніколи.

Все, як було написано у листі -

Наші слова порожні, а сни пусті,

Всі обіцянки скасовані, спогади всі відторгнуті.

Хай тобі буде тепло й на самоті

Навіть посеред цієї Terra incognita.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України
04 березень

Перше весняне тепло зустрічаємо разом із добрими друзями музею – реабілітантами Київського реабілітаційного центру незрячих. Героїнею нашої розмови була дитяча письменниця Наталя Забіла. 5 березня цього року виповнюється 120 років від дня її народження. 

Засновником роду Забіл вважають козака Петра Забілу з Борзни, який отримав своє прізвище через звичку «забілювати» всі страви сметаною та молоком. Кажуть, що козак-характерник дожив до глибокої старості – помер у віці 105 років – і до останнього був генеральним обозним.

Батько Наталі був сином академіка-скульптора Пармена Забіли і троюрідним племінником поета Віктора Забіли.

Перші вірші майбутня письменниця почала писати ще у ранньому дитинстві «сама для себе, не надаючи серйозного значення цій справі й аж ніяк не гадаючи робити з цього свою основну професію». Але за своє творче життя Наталя Забіла написала майже 200 книжок – віршів, повістей, оповідань, п’єс, драматичних поем.

Авторству письменниці належить підручник «Читанка» для другого класу (1933 р.) та «Читанка» для третього класу (1939 р.), які перевидавалися кілька разів.

Окрім творів для дітей, Наталя Забіла пише і серйозну філософську та навіть еротичну лірику, про яку було не прийнято говорити в СРСР.

Наталя Забіла стала першою лауреаткою премії імені Лесі Українки.

Багато років поспіль Наталя Забіла була головою комісії дитячої літератури у Спілці письменників та членом редколегії дитячих журналів.

Персонажі її творів мали реальних прототипів. Так, «Ясоччина книжка» з’явилася завдяки донечці Ясочці, а донька Галочка стала прототипом Галочки-стрибалочки. На жаль, обидві донечки Наталі померли ще зовсім маленькими.

Наталя Забіла була заміжня тричі. Перші два шлюби протривали недовго. З останнім чоловіком, художником Антоном Шавикіним, письменниця прожила до кінця його життя.

А ще в Наталю Забілу був закоханий Володимир Сосюра.

Для найменших читачів нашої музейної сторінки – казочка Наталі Забіли «Рукавичка».
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